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Yiizyillar boyunca birgok fakli irka, dine ve medeniyete mensup
insanlarin kesigsme noktasi olan Balkanlar, Tirk tarihinde oldukca
onemli bir yere sahiptir. Tiirk milletinin Balkanlarla olan iligkisi
¢ok erken donemlerde baslamig olmasina ragmen asil uzun siireli
ve kalict iligkiler Osmanli Dénemi'nde gelistirilmistir. Balkanlarda
Tiirk hakimiyetiyle birlikte Tiirk kiiltiir ve sanat1 bu cografyada etkili
olmus, ¢ok sayida yazar, sair ve ilim adami yetismistir. Balkanlarda
en c¢ok sair ve edibin yetistigi iilkelerden biri de Bosna Hersek’tir.
1463’te Fatih Sultan Mehmet’in Bosna Hersek’i fethetmesinden
sonra, kitleler halinde Islamiyet’i kabul eden Bosnaklar, Osmanli
Devleti’nin Balkanlardaki en imtiyazli tebaalarindan biri olmustur.
Bosna Hersek’te bilhassa Osmanli Donemi'nde yazi dili olarak Tiirkge
benimsenmis ve Adni’den (1420-1474) Hersekli Arif Hikmet’e (1829-
1903) kadar bu cografyada Dervis Yakup Pasa, Vusili, Mostarl
Ziyayi, Ubeydi, Edayi, Aga Dede, Turabi, Mecazi, Siileyman, Varvarli
Ali Pasa, Nergisi, Selman, Hevayi, Ahmed Celebi, Sabit, Dervis,
Hiisami, Sehdi, Ali Alaaddin, Fevzi, Habibi, Miri, Nabi, Meyli,
Vehbi, Seyfi, Fadil Pasa, Seyfi, Ahmed Hamdi gibi ¢ok sayida edip
yetismistir.

Tezkirelerde, edebiyat tarihlerinde anilan Bosnali sairlerin yani sira
sOzii edilen kaynaklarda kayda gegmemis Tiirkge siirler yazan gok
sayida Bosnali sair bulunmaktadir. Ancak Bosna Hersek Osmanli
Doénemi sairleri ve onlarn Tiirkge siirlerinin biiyiik bir kisminin
giinlimiize aktarilmadig1 bu hususa yeterli hassasiyetin gosterilmedigi
goriilmektedir.  Bilhassa  kiitiiphanelerdeki  yazma  eserlerin,
mecmualarin taranmastyla birlikte yapilacak arastirmalar ¢ok sayida
Tiirkge siirin tespitine imkan saglayacaktir.

Bu c¢alismada da Bosna Hersek’te yetismis Osmanli Donemi 17.
ylizy1l sairlerinden biri olan Nabi’ye dikkat ¢ekilmistir. Sairin hayati
hakkindaki bilgiler Tuzlali olmasi ve babasinin Tuzla miiftiisii Salih
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Efendi olmasi ile kisitlidir. Sairin bir divani olup olmadigi da tespit
edilememistir. Sairin Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi’nde R-4007
kayitlh mecmuada 77b-84a varaklarinda Tiirkce ve Farsca siirleri
bulunmaktadir. Calismada, sozii edilen mecmuada yer alan Nabi’nin
Tiirkge siirlerinin transkipsiyonu yapilarak sairin Tiirkce siirleri ilim
aleminin istifadesine sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk siiri, Bosna Hersek, Nabi, mecmua.
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Turkish Poems of Tuzlalhh Nabi

ABSTRACT

The Balkans had a very important place for the history of Turkish
people, which has been a meeting point of people from different
nationalities, religion and civilization. Even though the relationship
between Turks and the Balkans began much earlier; the long term
and stable relations were set in the Ottoman period. With the Turkish
control on the Balkans, the Turkish art and culture were affected
in this region; therefore several authors, poets and scientist raised
there. Bosnia-Herzegovina was one of the countries in the Balkans,
where there were a lot of poet and literary men. After the conquest
of Fatih Sultan Mehmet in 1463, Bosnian people accepted Islam as
their religion and became one of the most privileged community of
Ottoman Empire in the Balkans. In Bosnia-Herzegovina, Turkish
was adopted as written language. Adni (1420-1474), Hersekli Arif
Hikmet (1829-1903), Dervis Yakup Pasa, Vusuli, Mostarlt Ziyayi,
Ubeydi, Edayi, Aga Dede, Turabi, Mecazi, Silleyman, Varvarli Ali
Pasa, Nergisi, Selman, Hevayi, Ahmed Celebi, Sabit, Dervis, Hiisami,
Sehdi, Ali Alaaddin, Fevzi, Habibi, Miri, Nabi, Meyli, Vehbi, Seyfi,
Fadil Pasa, Seyfi, Ahmed Hamdi were raised in the region.

In the collection of biographies there are a lot of Bosnian poets who
wrote in Turkish, and they were not mentioned in the sources. It is
seen obviously that Bosnian poets’ Turkish poems were not reached
today, the pieces were not worked on sensitively. Especially if the
manuscripts and journals in the libraries are scanned and researched,
a lot of Turkish poems can be determined.

In this study, Nabi who was a Bosnian poet in Ottoman period in 17th
century, is emphasized. Information about his life is very limited; he
was from Tuzla and his father, Salih Efendi, was mufti of Tuzla. It
cannot be determined that if there is a divan of him or not. The poet
has Turkish and Persian poems in the journal (R-4007) in the section
of 77b-84a in Gazi Hiisrev Bey Library. In the study his Turkish poems
were transcribed and presented to the world of knowledge.

Keywords: Classical Turkish poetry, Bosnia-Herzegovina, Nabi,
journal.
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Giris
alkanlar, Avrupa kitasimnin giineydogusunda bir yarimada olup ismini
batidan doguya uzanan ve Bulgaristan’1 ikiye bolen dag silsilesinden
almaktadir (Karpat 1992: 25). Yiizyillar boyunca birgok farkli irka, dine

ve medeniyete mensup insanlarin kesisme noktasi olan Balkanlar, Tiirk
tarihinde de oldukg¢a 6nemli bir yere sahip olmustur.

Tiirk milletinin Balkanlarla iliskisi ¢ok erken donemlerde baglamis olsa da
asil uzun siireli ve kalici iliskilerin temeli Osmanlilar doneminde atilmistir.
Tiirkler, 1354 yilinda Gelibolu iizerinden Balkan yarimadasina gegip 1361
yilinda Edirne’yi fethettikten sonra, basta tli¢ kii¢iik Bulgar kralligi olmak
tizere feodal devletleri yikarak Balkanlar1 hizli bir bicimde ele gegirmeye
baslamiglar ve bu fetihler dalgalar halinde devam etmistir (Karpat 1992:
29). Balkanlarda Tiirk hakimiyetiyle birlikte Tiirk kiiltiir ve sanati da
bu cografyada oldukga etkili bir hile gelmis ve Osmanli Devleti’nin sair
kadrosunun olusumunda Balkanlar 6nemli bir yere sahip olmustur.

Osmanli kiiltiir cografyasi incelendiginde Osmanli sairlerin bir kisminin
Balkanlardaki sehirlerde dogdugu goriilmektedir. Suara tezkirelerinin
taranmasiyla elde edilen veriler, Balkan cografyasinda ¢ok sayida sairin
yetistigini, Osmanli sair kadrosunu olusturan sairlerin {igte bire yakin
boliimiiniin Balkan sehirlerinde dogup biiyiidiigiinii isaret etmektedir (Isen
2009: 2). Asik Celebi’nin Mesd 'irii’s-Su’ard’da yer verdigi ifadeleri de bu
cografyada yetisen ediplere dikkat ¢cekmesi bakimindan 6nemlidir:

“Mevlidi Rimili’nde Prizren’dir. Kasaba-i mezkire Rlimili’nde
menbit-i serv i semen-i ma’rifet olan hakdan ve menba’-1 cliy-1
nazm u nesr olan giilistin olmagla meshdr bir sehr-i sohret-
ayindiir. Rivayet olunur ki Prizren’de oglan togsa adindan
mukaddem mahlas korlar. Yenice’de togan oglan etmege papa
diyecek vakt Farsi sdyler. Piristine’de oglan togsa dividi bilinde
togar dirler. Bina’en ‘ala-zalik Prizren sa’ir menba’1 ve Yenice
Farsi ocagi ve Piristine katib yatagidir.” (Kilig 2010: 904).

Balkanlarda Tiirk kdiltiir ve sanatinin etkili oldugu Balkan tilkelerinden biri
de Bosna Hersektir. Bognaklar, bolgenin 1463 yilinda Fatih Sultan Mehmed
zamaninda fethiyle birlikte kitleler halinde islamiyet’i kabul etmeye baslamus
ve bu cografyanin tarihi adeta Osmanli tarihi ile biitiinlegmistir.

1463 senesi Bosna’nin Osmanlilar tarafindan resmen fethedildigi tarih olarak
kabul edilse de Bosna topraklarina yonelik Osmanli akinlar1 ¢cok daha erken
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tarihlerde baglamistir. Bosna’da Miisliiman topluluklarin ortaya ¢ikisi da
yine bu fetihten 6nce baglamis olup bu stiregte etkili olan unsurlardan ilki ise
Osmanli ordusu olmustur. Osmanli ordusu i¢inde ¢ok sayida savasei dervis
bulunmaktaydi ve onlar sadece akinlara, fethe katilmakla kalmayip Osmanl
hakimiyetinin ilk temsilcileri olarak fethedilen bolgelere yerlesmekteydiler.
Bu sebeple Bosna halkinin Islam’la ilk temasi siklikla, Osmanli ordusuyla
birlikte gelen ve bu bdlgelerde kalmayi tercih eden dervisler araciligiyla
olmustur (Asceri¢-Todd 2018: 241-244).

Bosnaklar, Osmanli yonetimi boyunca devletin askeri, idari, ilmi ve edebi
alanlarinda 6nemli mevkilere yiikselmis, XVI ve XVII. yiizyillar1 iginde
22 Bosnali sadrazam Osmanli Devleti’nde gorev almistir. Bosna Hersek,
1878 Berlin Anlagmasi ile Osmanli yonetiminden ayrilarak Avusturya’ya
birakilmis ve daha sonra Yugoslav Federal Cumhuriyetlerinden biri olmus,
1991 yilinda ise bagimsizligini ilan etmistir (Isen 1997: 566).

Bosnaklarin yagamindaki bu tarihi donemler onlarin kiiltiir, sanat ve edebiyat
hayatlarina da yansimistir. Bosnak edebiyati, ¢ogunlukla -Bosnaklarin
dort ayr tarihi donemi olarak da nitelendirilen- dort ayri donem igerisinde
incelenmektedir. Bu donemler Osmanli donemi, Avusturya-Macaristan
donemi, II. Diinya Savasi’nin sona ermesine kadar olan dénem ve Eski
Yugoslavya’nin dagilmasina kadar Bognaklarin, Bosnali Sirp ve Hirvatlarla
beraber yasadiklari donemdir. Osmanli donemi Bosnak edebiyati da
Adni’den (1420-1474) baslayarak Bosnaklarin Tiirk¢e yazan son divan sairi
Arif Hikmet’e (1829-1903) kadar Dogu dillerinde yaratilan edebiyat ve
“Alhamiyado” diye adlandirilan, Bosnaklarin ana dilleri ve Arapca harflerle
yazdiklari edebiyat olmak iizere iki yonde incelenmektedir. Yaklasik bes yiiz
yillik bir donemde yaratilan bu edebiyat, Bosnak edebiyatinin énemli bir
boliimiinii olusturmaktadir. Bosnak yazarlari bu donemde, Tiirk-Osmanl
edebiyatinin ayrilmaz bir boliimii olan, zengin bir edebiyat yaratmislardir
(Kaya 1996: 140).

Bosna’da Tiirk edebiyati Osmanli Devleti’nin bu topraklardaki hakimiyetiyle
birlikte XV. yiizy1lda baslamis olup XV. ylizyilda II. Bayezid’in veziri Dervis
Yakup Pasa; XVI. yiizy1lda Mostarli Ziyayi, Edayi, Vusili, Ubeydi,...; XVII.
ylizyilda Aga Dede, Siileyman, Varvarli Ali Pasa, Turabi, Selman, Mecazi,
Hevayi, Dervis, Ahmed Celebi, Nergisi, Hiisdmi, Ali Alaaddin, Habibi,
Fevzi, Miri, Nabi...; XVIIL yilizyilda Sehdi, Sabit, Vehbi, Meyli, Cadi...;
XIX. ylizyilda Fadil Pasa, Seyfi, Ahmed Hamdi gibi Tiirk¢ce yazan pek ¢ok
edip yetismistir (Isen 1997: 567-568).

ERDEM, Aralik 2023; Say:: 85; 173-202

177




178

Eda TOK

Dogu dillerinde siirler yazan Bosna Hersek’in Miisliiman sairleri de daha
ziyade Tiirk¢eyi kullanmislardir. Tiirkce siir yazanlar arasinda ¢ok taninmig
sairler de bulunmaktadir. Bunlar arasinda, Bosna beylerbeyligi de yapmis
olan Bayezid Agaoglu Dervis Pasa (6. 1603), Saraybosna’da dogan ve
miderrislik, kadilik yapmis olan Mehmed Nergisi (6. 1635) sayilabilir.
Farsga klasik eserlerin meshur yorumcusu Ahmed Sidi (6. 1596), daha ¢ok
Farsca siir yazan Mostarli Seyh Fevzi (6. 1747), Ahmed Vahdeti (6. 1598),
hem Tiirkce hem de Sirp-Hirvat diliyle siirler yazan Saraybosnali Hasan
Kaimi (6. 1691), Tuzlali Hevayi diye de anilan Uskiif-i Bosnevi (6. 1650) de
Bosna Herseklidir (Djurdyev 1992: 304).

Tuzlah Nabi ve Siirleri

Calismamizin konusunu olusturan Nabi’nin hayatina dair bilgiler 17. ytizyilda
yasamasi, Tuzlali olmasi, Tuzla miiftiisii Salih Efendi’nin oglu olmasi ile
kisithidir (Nametak 1989:132-133; Gacanin 2006: 167-170; Mehmedovic¢
2018:393).

Sairin Nabi mahlasim1 kullanmay1 tercih etmesi akillara sairin donemin
meshur sairi Nabi’den etkilenmis olup olmadigi sorusunu getirmektedir.
Bilindigi tizere Nabi (6.1712), kendinden sonra gelen pek ¢ok sairi etkilemis
klasik Tirk siirinin en gii¢lii isimlerinden biridir. Asil ismi Yusuf olan
sair, 1642 yilinda Ruha’da (Sanliurfa) dogmustur. Kaynaklar Nabi’nin
hogsohbet, kiiltiirlii, zeki, ¢cok giizel konustugunu ve siire kazandirdigi
hikemi tarz dolayisiyla kendisinden ¢ok bahsedilen bir sanatkar oldugunu
bildirmektedir. Nabi, didaktik nitelikli siirlerinde mevcut diinya ve hayat
goriisityle kendinden sonra bu tarzda siir yazanlarin ¢ogalmasina ve Nabi
okulu diye adlandirilabilecek hikemi bir siir okulunun dogmasina yardimet
olmustur (Karahan 2006: 258-260). Tuzlali Nabi’nin Kurban Bayrami i¢in
yazdig1 Fars¢a gazelin sonunda “1038 tarthinde vaki‘ olan ‘1d-i adha igilin
buyurduklar1 gazeldiir.” ifadesi yer almaktadir. Tuzlali Nabi’nin 1038/ 1628-
1629 tarihiyle kayith bu siiri onun 17. yiizyiln ilk yarisinda yasadigina
isaret etmekte olup meshur sair Nabi’nin 1642 yilinda dogdugu g6z 6niinde
bulunduruldugunda Tuzlali Nabi’nin ondan dnceki bir donemde yasadigi ve
meshur Nabi’nin tesirinde kalmadig1 sdylenebilir.

Sairin bir divani olup olmadigi tespit edilememistir ancak Nabi’nin, Gazi
Hiisrev Bey Kiitiiphanesi’nde R-4007 kayith mecmuada 77b-84a varaklarinda
Tiirkge ve Farsca siirleri bulunmaktadir. Sairin babasina Farsg¢a olarak
yazdig1 kaside (Karahalilovi¢ 2003) ve Fars¢a gazeli Namir Karahalilovi¢
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tarafindan (2006) yayimlanmistir.

Sairin, s6zii edilen mecmuadaki siirlerinden yola ¢ikilarak Bosna Hersek’in
Bosna Hersek Federasyonu Tuzla Kantonu’nun merkezi sehri olan Tuzla’da
yasadigimi sdylemek miimkiindiir. Beyitlerinde yasadigi yer olan Tuzla’ya
yer veren sairin, mecmuada yer alan bazi siirlerinin de Nabi-i Tuzlevi
basligi ile kaydedildigi goriilmektedir. Nabi, 13 sira numarasi ile verdigimiz
gazelinde ise Saraybosna’y1 ve Saraybosna’nin ileri gelenlerini anmistir. Bu
gazelden yola ¢ikarak sairin, sehrin 6nemli isimleri ile temasta bulundugunu
ve hayatinin biiylik bir donemini Saraybosna’da gecirdigini sOylemek
miimkiindiir. Nabi’nin s6z konusu mecmuada yer alan siirlerinden dogdugu
ve yasadig1 yer hakkinda bilgi elde etmek miimkiin iken sairin hayatinin son
yillarini nerede gegirdigine ve tahmini 6liim tarihini verebilecek bir bilgiye
tesadiif edilmemistir.

Nabi’nin Siirlerinin Sekil ve Muhteva Ozellikleri

Nabi’nin siirleri hakkinda bilgi vermeye gegmeden 6nce siirlerinin yer aldig
mecmua hakkinda bilgi vermek faydali olacaktir. Nabi’nin siirlerinin de yer
aldigi mecmua, Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi’nde R-4007/1,4007/2,4007/3,
4007/4,4007/5,4007/6,4007/7, 4007/8, 4007/9 seklinde numaralandirilarak
parcalar halinde kaydedilmistir. Mecmua toplamda 104 varaktir. Kiitiiphane
kaydinda mecmua boliimleri su sekildedir:

4007/1: Divan (Seyhiilislam Yahya Efend?)
4007/2: Mi‘raciyya-1 Eda‘i Efendi

4007/3: ‘Adni Efendi Giift be-Tarik-i Pend
4007/4: Pend-i Fuzili

4007/5: Pend-i Azeri

4007/6: Der Beyan-1 ‘Ask ve Mehabbet ve Tarika-i Meyl ve Meveddet ki
Mucib-i Sevk Est Der Bidayet ve Nihayet

4007/8: Osmanli Sairlerinin Siirleri
4007/9: Divan-1 Sahi

Mecmuanin 4007/7 numarasinda kayith boliimiinde, 77b-84a varaklar
arasinda ise Tuzlali Nabi’nin siirleri yer almaktadir.

Mecmuanin orijinalini goremedigimiz i¢in 6l¢iileri, cildi ve kapagi hakkinda
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bilgi verilirken katalog kaydi dikkate alinmistir.! Buna gére mecmuanin
Olciileri 14,3x20,2 cm (9x16 cm) seklindedir. Deri ciltli mecmuada yer alan
siirler, siyah miirekkep kullanilarak ta‘lik hat ile sar1 kagit tizerine yazilmistir.
Siitun ve satir sayisi varaklara gore degisiklik gostermektedir. Mecmuada
cerceve ve cetvel bulunmamaktadir.

So6zii edilen mecmuanin ilgili boliimiinde Nabi’ye ait Tiirkge yazilmis 1
miiseddes-i miitekerrir ve 24 gazel tespit edilmistir. Tespit edilen gazellerin
harflere gore say1 dagilimi su sekildedir:

re (L) 4 |[kef(d) |1 mim (p ) 3 he (°) 4
ze () 1 (lam(J) |1 nun (0) 3 ye () 7
Nabi’nin siirlerinde kullandigi aruz kaliplar1 ve kullanim siklig1 ise su
sekildedir:

fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin: 7

fe‘ilatlin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iltin: 7

mefa‘1liin mefa‘iliin mefa‘lin mefa‘iliin: 3

mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iltin: 3

mef Gl mefa‘1lii mefa‘ili fe‘dliin: 2

mistef*iliin miistef*iliin mistef*iliin miistef*iliin: 1

fe‘dliin fe‘tliin fe‘dliin fe‘al: 1

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin: 1
Nabi’nin mevcut siirleri genel hatlariyla incelendiginde sairin, klasik Tiirk
siiri gelenegine hakim oldugu goriilmektedir. Klasik Tirk siirinde bilindigi
tizere sevgili glizelligi, fiziksel hususiyetleri (boyu, gozii, kas1 vb.), tavirlari,
asik tizerinde yarattig1 tesir gibi ¢ok ¢esitli 6zellikleriyle siklikla anilmaktadir.
Nabi de siirlerinde gonca agizli, servi boylu, asigin goniil miilkiinii kan

dokiicii gozleriyle alan, acimasiz yan bakisiyla asigin1 yagmalayan gelenege
uygun bir sevgili prototipi ¢izmektedir:

Yine dil miilkini bir gézleri htin-h"ar aldi

Varimi yagmaladi gamze-i tatar aldi

! Nametak, Fehim (1998). Catalogue Of The Arabic, Turkish, Persian And Bosnian Manuscripts, C
4, London-Sarajevo.
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Neme incindiiii ‘aceb gonce-dehanum soyle

Sevdiigiim iki géziim rith-1 revanum soyle

Ciy olup aglayayin biilbiil olup inleyeyin
Ciinki ol serv-kadiim gonce-dehanum gelmez

Sair, sarap ile diinya nimetlerinden el ¢ekse de sevgilinin saraba benzeyen
dudag1 ve elmaya benzeyen ¢enesinden vazgecemeyecegini bildirmektedir:

Cekdiim el bade ile nukl-1 cihandan amma
Leb-i meygitin[1]la ol sib-i zekandan ¢ekemem

Sair baska bir beytinde sarap igmeye tovbe ettigini ancak sevgilinin dudaginin
onu dogruluktan ayirip saraba bagimli hale getirdigini ifade ederek yine
sevgilinin dudagi ile sarap arasinda benzerlik kurmaktadir:

Tevbekar olmus[i]ken badeden el bos[i]ken
Mey-perest itdi salahum leb-i dildar aldi

Klasik Tiirk siirinin en 6nemli tiplerinden olan asik ve asigin halleri de
Nabi’nin siirlerinde goriilmekte olup asagidaki beyitte sair, sevgiliden ayri
diistiigii icin yliziiniin sonbahar yaprag: gibi soldugunu, sevgilinin dudagin
hatirladiginda gozlerinin kanl yaslarla doldugunu ifade etmektedir:

Yiiziim berg-i hazanves firkatiifiden solagelmisdiir
Lebiifi yadiyla ¢gesmiim kanlu yasla dolagelmisdiir

Bir baska beyitte ise ayrilik derdinin yiikiiyle belinin biikiildiigiinii
bildirmektedir:

Nabiya biikdi belim bar-1 giran-1 firkat
Pir oldum dah1 ol taze civanum gelmez

Sair gonliine seslendigi asagidaki beyitte her derdin bir dermani oldugunu;
her belanin, her sikintinin bir sonu oldugunu sdyleyerek gonliine teselli
vermektedir:

Aglama ey dil bu derdiifl bilirem dermani var
Her belanuii ahiri her mihnetiifi payani var

Klasik Tirk siirinde giil sevgiliyi, biilblil ise 4s181 sembolize etmekte
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olup bu baglamda giil biilbiil iliskisi siirlerde ¢ok sik islenmektedir. Nabi
de siirlerinde giil biilbiil iliskisine kayitsiz kalmamuis, biilbiilii bazen giile
benzettigi sevgilisine kavusamadigi i¢cin helak olan bir asik bazen de
sevgilisine kavusmus mutlu bir asik olarak tahayyiil etmistir:

Biilbiil-asa nice olmayam helak

Baga vardum giil-‘izarum bulmadum

Nihal-i taze sarild1 bulusdi biilbiil i giil
Zeman-1 vuslat u biis u kenarimuz geldi

‘Aceb mi biilbiile hem-nagme olsak ey Nabi
Bizim de giil gibi bir giil-‘izarumuz geldi

Nabi baharin gelisi, Kurban Bayrami, Ramazan Bayrami gibi 6zel giinlere de
siirlerinde dikkat ¢cekmistir:

Simdi behar eyyamidur ‘1ys u tarab hengamidur

Her milletiiii bayramidur saki piir it peymaneyi

Olma gurbetde der-i yare goniil can[1]la gel
‘Id-1 adhadur iriis Ka‘beye kurban[i]la gel

Sair asagidaki beytinde kadma benzettigi diinyayr ikiyiizli olarak
nitelendirmis ve ondan sakinmasi gerektigini yarin bir giin kendisinden ister
istemez bos olabilecegini ifade etmistir:

Sevme ey Nabi iki yiizlii zen-i dehri sakin
Irte bir giin ¢iinki senden hah-na-hah bos olur

Nabi, asagidaki beyitte acliktan 6lse de nimetler sofrasina el uzatmayacagini
sOylemektedir:

Nazar salmam lebin her sahsa bezl iden dil-araya
Oliirsem ag olup destiim uzatmam ha'n-1 yagmaya

Sair algak rakibin minnetini sonsuza kadar ¢ekemeyecegini bu minnetin
kendisine Kaf Dagindan bile daha agir geldigini ifade etmektedir:
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Nabiya agyar-1 dinufi minnetin ¢cekmem ebed
Minneti agir geliir bafia o hakkufi Kafdan

Yasadigi cografyaya da kayitsiz kalmayan Nabi, 13 sira numarasi ile yer
verdigimiz gazelinde Saraybosna ve ileri gelenlerini anmis, bazi beyitlerinde
de yasadigi Tuzla sehrine yer vermistir:

Kelamim Ahmed Efendiniifi istima“ itsem

Daht o tati-i srin-edayi seyr itsem

Yine goriip piiseran-1 Celil Efendiyi

Cemal-i paki o hilm i hayay1 seyr itsem

Mive-i makstd olmaz Tuzlada ey dil dime

Sehrdiir yetmezse de anda geliir etrafdan

Tuz sagild1 yaresine gonlimiin
Tuzlada sol-dem ki yarum bulmadum

Nabi’nin yukarida yer verilen 6rnek beyitlerinde de goriilecegi iizere ulasilan
mevcut siirlerinde divan siirinin genel muhtevasina bagh kalarak ask, asik,
rakip, ayrilik, sevgilinin giizellik unsurlari, gil-biilbiil, tabiat, nevruz,
bayram gibi temalar1 basarili bir sekilde isledigi goriilmektedir. Sair, klasik
siirde cesitli vesilelerle sik¢a s6z konusu edilen peygamber kissalarina, ayet
ve hadislere, efsanevi mitolojik kahramanlara ise siirlerde temas etmemistir.
Nabi yasadig1 cografyaya kayitsiz kalmamis yasadigi yer olan Tuzla’ya ve
Bosna Hersek’in bagkenti olan Saraybosna ve sehrin 6nde gelenlerine de
siirlerinde yer vermistir. Siirlerinden hareketle Tiirkceyi iyi bildigi anlasilan
sair, siirlerinde zincirleme tamlamalarla dolu girift bir dil kullanmak yerine
oldukca acik, anlasilir, sade bir dil kullanmay1 tercih etmistir. Sair, klasik
Tiirk siiri geleneginin genel muhtevasina bagh kalmis, edebi sanatlar ve
aruz veznini de siirlerinde iyi bir sekilde kullanmistir.
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Metnin Teskilinde Takip Edilen Yontem ve Bazi1 Teknik Hususlar?

Nabi’nin siirlerinin ¢eviri yazili metni hazirlanirken su hususlara dikkat
edilmistir:

1. Mecmuadaki  siirlerin  siralamisgina  sadik  kalinarak  siirler
numaralandirilmistir.

2. Her siirin basinda siirin aruz kalib1 kalin yazi (bold) ile gosterilmistir.

3. Her tiirlii metin tamiri koseli ayrag [ ] iginde gosterilmistir.

4. Metinde okunamayan boliimlerin goriintiisiine yer verilmistir.

e v 9

5. Farscgadaki “vav-1 ma’dale”ler seklinde gosterilmistir: “h“ah, har”
gibi

6. Farsca ikilemelerin ortasina getirilen ekler kisa ¢izgi (-) ile ayrilmistir:
“ser-be-ser” gibi. On ekler, edatlar eklendikleri kelimeden kisa ¢izgi (-) ile
ayrilmustir: “bi-gare, hem-agiis” gibi. iki isimden olusan birlesik sifatlar ve
birlesik isimler kisa ¢izgi (-) ile ayrilmistir: “nev-raz ” gibi.

7. Farsga son eklerin yaziminda; mastarin genig zaman kokiinden olusan
ekler kelimeden ayri, digerleri eklendikleri kelimeye bitisik yazilmistir: “dil-
ber, mey-fiirtis; pervaneves, giilzar” gibi.

8. Aufvavlar1 kalinlik-incelik uyumu goz 6niine alinarak “u-ii/ vii” seklinde
okunmustur.

9. Farsca isim ve sifat tamlamalarinda tamlayan ve tamlanandan sonra ses
uyumu dikkate alarak 1-1/ y1-yi yazilmistir.

Metin

[77b]

1

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1. Bezm-i gamda gam-giisarum bulmadum
Nev-civanum sivekarum bulmadum

2 Ceviri yazili metin olusturulurken Unver, Ismail (1993). “Cevriyazida Yazim Birligi Uzerine

Oneriler”, Ankara Universitesi DTCF Tiirkoloji Dergisi, C X1, S 1, s. 51-89.; Kéksal, Fatih (2017).
“Metin Nesrinin Ana Esaslar1”, Eski Tiirk Edebiyatinda Tenkit ve Teori, Istanbul: Kesit Yaymnlari, s.
17-45. galismalarindan yararlanilmistir.
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2. Bunca gurbet ¢cekdiim ahir sehriime
Geldiim amma sehriyarum bulmadum

3. Tuz sagildi yaresine gofiliimiifi
Tuzlada sol-dem ki yarum bulmadum

4. Hiizn-bahs olmus ferah-abad adi
Eski tarz tizre diyarum bulmadum

5. Benden ummaii dostlar bunda karar
Ciin o mihr-i bi-kararum bulmadum

6. Biilbiil-asa nice olmayam helak
Baga vardum giil-‘izarum bulmadum

7. Gelmis-idim ‘arsada can oynadum
‘Arsa halt seh-stivarum bulmadum

8. Gideyin sehbaz gibi bir kola
Ciin bu sahrada sikarum bulmadum

9. Nabiya dirdiim o mahi sevmeyem
Bakdum elde ihtiyarum bulmadum

2

mef*alii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘iliin

1. Gordiin mi goniil ¢arh-1 sitemkar ne kildi
Canumdan ayird1 bafia bi-yar ne kildi

2. Lutfuyla unutdurmus[i]ken cevr-i kadimin
‘Aksine doniip n’eyledi tekrar ne kildi

3. Dil-haste idiip penge-i takvamuz1 biirdi
Umulmaz iken nergis-i bimar ne kildi

4. Ne sabr u karar1 kodi ne hod dil-i zar
Seyr eyle hele gamze-i tatar ne kildi

5. Al ile dil alup sefere oldi revane

Nabi bize gor ol meh-i ‘ayyar ne kildi
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[78a]

3

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1.

4

Nakd-i vasl umma goéziim ol dil-ber-i sarrafdan

Nukre-i eskiifi[i] dokmez farig ol israfdan

. Nice bas kurtara ya sag kala ya Rab sade dil

Ebrii-y1 kavvas[i]la ol gamze-i seyyafdan

. Mive-i makstd olmaz Tuzlada ey dil dime

Sehrdiir yetmezse de anda geliir etrafdan

. Can-sitan-1 zimre-i eytam iken zahid ‘aceb

So6ze agaz itse turmaz dem urur ez‘afdan

. Nabiya agyar-1 dinufi minnetin ¢gekmem ebed

Minneti agir geliir bafia o hakkufi Kafdan

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1.

Aglama ey dil bu derdiif bilirem dermani var

Her belanuii ahiri her mihnetiiii payani var

. Su yirine kan i¢iip bi-ahd u bi-peyman iken

Kangi cahildiir diyen dil-berleriifi Tman1 var

. Bezm-i gamda yandi derdile ciger ey tiirk-i mest

Gelsek olmaz mrydi hazirca ciger biiryani var

. Kurb-1 dil-berden siiriip pervaneves yanmak komaz

Ma‘nide baksan rakibiin ‘asika ihsani var

. Nabi-i iiftadeyi cevr ile pamal eyleme

Ahiret dirler cihdnufi sahum 6te yan1 var
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5

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1. Ey dil-i viranemi lutfufila ma‘miir eyleyen
Hatir-1 mahztinumi namefile mesrir eyleyen

2. Dostuii ihya idiip mihr ile gége asduran
Diismeni miirde kilup kara yerin giir eyleyen

3. Hism u kavminden yaranmasun cihanda giilmesiin
Ben garibi itlertinden zar [u] mehctr eyleyen

4. Cani dir olsun bedenden bir nefes sag olmasun
‘Asik-1 dil-hasteden cana bizi diir eyleyen

5. Ya Rab ‘ayn-1 ‘avn u in‘amufila manzarui ola
Nabiyi ‘ayn-1 ta‘attuf birle manziir eyleyen

[78b]

6

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1. Yare soyler kag rehin var bak ten-i piir-pareye
Kag diliim var seyr kil bak kalb-i pare pareye

2. Tuzlada eglenmese n’ola dil-i mecrihumuz
Hos degiildiir tuz yeriyle yarelii bi-¢areye

3. G0z ucindan gitdi ab-1 riy u hiin-1 dil bile
Rence virdi iki gozi ‘agik-1 avareye

4. Sine diikkaninda can bazarin 6zler tir-i yar
Ey siper olma meyanci girme lutf it araya

5. Nabiya hat geldi ¢ik derya-y1 ‘askdan ol halas

Kesti-i hiisn ii melahat irdi ¢atdi karaya
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7

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1. Sol sipahunuii ki ‘alem ser-be-ser bimaridur
Gamzesi ikrari can géiiliim kilig timaridur

2. Yelken altundan cebin-i ¢in idiip can yagmalar
Rimili tarzinda bu ¢iniifi yagi tataridur

3. Galiba yolda beni dildar harc iciin siirer
Cehre-i zerdiimle eskiim dirhem 1 dinaridur

4. Dil-beriif isterse mihr isterse kin olsun isi
‘Asik-1 divaneniiil da‘im muhabbet karidur

5. ‘Askina dahl eyleylip cok tas atar a‘da velt
Hatir-1 Nabi kederden hemgii derya aridur

[79a]
188 3

fe‘uiliin fe‘uliin fe‘uliin fe‘ul
1

Huda yanuiida yiiziim kalmadi
Kat1 diigkiiniim y1lduzum kalmadi
Kara isden ak gilindiiziim kalmadi
Cihana bakacak goziim kalmadi
Seza-y1 ‘ikabem s6ziim kalmadi
Tapufia varacak yliziim kalmadi

11

‘Akal ‘arsa-i ma‘siyet diildiili
Goitl bag-1 zenbil giil i bilbili
Viicuidum def-i fitneniin ciilciili
Muhassal giinahile nefsiim toli
Seza-y1 ‘ikabem s6ziim kalmadi
Tapufia varacak yliziim kalmadi

11
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Benem her suguii atasi anesi
Benem ser isiini peyk-i mestanesi
Benem kiilhan-1 ‘agk viranesi
Benem sem‘-i dil-stiz pervanesi
Seza-y1 ‘ikabem s6ziim kalmadi
Tapufia varacak ytiziim kalmadi

v

S6zif tutmamagila ben ey tabib
Hevalandi zahm-1 dil-i na-sekib
Seviip kahbe diinyay1 tutdum habib
Vefadan biliip oldugin bi-nasib
Seza-y1 ‘ikabem s6ziim kalmadi
Tapufia varacak ytiziim kalmadi

v

Dil-i rind cam-1 meyiin zindesi
Glimis koll sakiler efgendesi
Ser-i kiiy-1 riisvaylik handesi
Glines yiizliiler zerresi bendesi
Seza-y1 ‘ikabem s6ziim kalmadi
Tapuia varacak yliziim kalmadi

VI

Sarab-1 hevadan hi¢ ayilmadum
Uyup dive bir lahza ayrulmadum
Giinahi biliip nefsi men* kilmadum
Diyemem giinah iglediim bilmediim
Seza-y1 ‘ikabem s6ziim kalmadi
Tapufia varacak ytiziim kalmadi

VII

Huziirunda itdiim hezaran giinah
Vay ol dem ki a‘za da ola glivah
Pek ‘ast vii kiistahum ey padisah
Sucum ‘afv olunmazsa halim tebah
Seza-y1 ‘ikabem séziim kalmadi
Tapufia varacak ytiziim kalmadi

VI
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Diliim her mehe mihriban eyleme
Esir-i nigar u civan eyleme

Bana ‘ucb1 bar-1 giran eyleme
Diliimden bu beyti nihan eyleme
Seza-y1 ‘ikabem s6ziim kalmadi
Tapufia varacak yiiziim kalmadi

IX

Ne bende ‘amel var ne bir kalb-i saf
Diin [1i] gilin istim nefsiime i‘tisaf
KerTm oldigin1 biliip bi-hilaf

Bu vech ile Nabi ider i‘tiraf

Seza-y1 ‘ikabem s6ziim kalmadi
Tapufia varacak yiiziim kalmadi

[80a]
9
mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
190 1. Hudaya siikr yine sehre yartimiiz geldi
Efendimiiz begimiiz tacidarumuz geldi
2. Teferriic eyleyeliim gel mesir-i dermanda
O semte da‘vet i¢iin nev-baharimuz geldi
3. Acild1 her taraf old1 mesire her canib
Taraf taraf dem-i gest i glizarimuz geldi
4. Nihal-i taze sarildi bulusdi biilbiil i giil
Zeman-1 vuslat u bus u kenarimuz geldi
5. ‘Aceb mi biilbiile hem-nagme olsan ey Nabi
Bizim de giil gibi bir giil-‘izarumuz geldi
[80b]
10
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1. Yine dil miilkini bir gézleri htin-h"ar aldi
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Varimi yagmaladi gamze-i tatar aldi
Kapdi bir Rumili sehbazi goniil tthiisin
Biilbiil-i can1 da bir ruhlar1 giilzar aldi
Bir bela geldi yine mahkeme-i balaya
Dilleri gamze ile eyledi efgar aldi

Beni bu kakiil i ziilfin ile yar itdi helak
Kisver-i can1 tug u tacila ser-dar aldi
Cekmis[i]ken diliimi dest-i peri-rulardan
Beni sormadi bir afet yine tekrar aldi
Tevbekar olmus[i]ken badeden el bog[i]ken
Mey-perest itdi salahum leb-i dildar aldi
Nabiya ragbet-i kala-y1 salahum Iikin

‘Akl sermayesini turre-i tarrar aldi

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1.

N

w

4.

93]

(o)}

7.

Ne su¢ itdiim ‘aceb ol stih-1 cihanum gelmez
Kilca canum var iken mily-1 meyanum gelmez
Basuma derd-i firakiyla kiyamet kopdi

‘Aceb artik ne i¢lin rith-1 revanum gelmez
Ciy olup aglayayin biilbiil olup ifilleyeyin
Ciinki ol serv-kadiim gonce-dehanum gelmez
Intizarila asum zar u yeriim nar old1

Heniiz ol kan-1 kerem sevgilii hanum gelmez
Kebs-i cani goniil abdali iderdi kurban
Tekkeme likin agam diniim imanum gelmez
Peykves can-1 za‘1f old1 rikabinda revan
Sehriime gelmez ise cismiime canum gelmez
Nabiya biikdi belim bar-1 giran-1 firkat

Pir oldum dahi ol taze civanum gelmez
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fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1.

Neme incindiifi ‘aceb gonce-dehanum sdyle
Sevdiigiim iki goziim rith-1 revanum soyle
Soylemezsin kuluna asl nediir kanli midur
Soyle billah beniim sevgilii hanum soyle
Kan hayran-1 gamem tatlu diliin tesnesiyem
Koma dil-tesne bu abdalufi emanum soyle
S6ylemez olali bir kilca kalupdur canum
Meded Allah i¢lin ey mily-miyanum sdyle
Her ne cevr eyler isefi eyle heman Nabiden

Kesme mu‘tad-1 kadimi afia canum sdyle

[81a]

13

mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

1.

Huda salup yine sehr-i Saray1 seyr itsem
O plir-sakayik-1 nu‘man fezay1 seyr itsem
Kelamin Ahmed Efendiniif istima“ itsem

Dalu o tuti-i strin-edayi seyr itsem

. Sabaves ayagi tozuna yliziimi slirsem

O sah-1 kigver-i ‘ilm i ‘alay1 seyr itsem

. Yine goriip piiseran-1 Celil Efendiyi

Cemal-i paki o hilm ii hayay1 seyr itsem
Huriis-1 ‘ars-1 fazilet Sinan Efendimizi

Varup gorlip o miibarek likay1 seyr itsem

. Hidayet etse Huda mevlevileri gérsem

O hiidhiidan-1 riyaz-1 Hudayi seyr itsem

. Cenah-1 kudretile kadirilere irsem
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O reh-revan-1 tarik-i Hudayi seyr itsem

8. Makam-1 ehl-i kemal Ostrogonyaya girsem
O ca-y1 hurrem ii bezm-i safay1 seyr itsem

9. Verirdi busesin ey Nab1 nazenin-i murad
Huda salup yine Bosna Saray1 seyr itsem

14

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1. ‘Id u eyyam-1 behar old1 igeliim bade
Mey-fiirtisa varalum biz de miibarek bada

2. Kal‘e-i zlihd hevaya atilur hemcii habab
Nev-behar urdi ne gam ziihd [ii] riya biinyada

3. Sise-i tevbe sikest oldugi demler geldi
Girev-i bade ola gibi yine seccade

4. Sakiya bade getiir va‘iz i tahvifin unut 193

Gam-1 ferdayi gider hi¢ getiirme yada

5. Kiinc-i gamhaneyi ko bagi temasa eyle
Nabiya varufi1 vir cam-1 ferah-abada

[81b]

15

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1. Uyumaz bi-¢are biilbiil muttasil piir-ctis olur
Gonce ise h abda har ile hem-agiis olur

2. Goili kat kat oldugin goriifice biilbiil gonceden
Nice immid-i visal eyler ne 6zge kus olur

3. Hare ma’il giillden umma merhamet ey ‘andelib
Dinlemez feryadi ger¢i siireta hep giis olur

4. Tut ki giille biilbiil-i seyda musahibdiir oni

‘Akibet cam-1 firaki niis ider hamils olur
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Sevme ey Nabi iki yiizlii zen-i dehri sakin

Irte bir giin ¢iinki senden hah-na-hah bos olur

mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

1.

Olal1 inct disiif diirci hokka-i deheniifl

Delindi bagri begiim la‘l ile diir-i ‘Adeniin

. Leb-i nigare gore seng-i harediir dirler

Hakikatile bilenler ‘akikini Yemeniifi

. Muradini vire Can-aferin diinyada

Civana can viren ‘ugsaka aferin diyeniin

. Sakin hilaf-1 edeb kavl u fi‘lden biilbiil

Giiltn karakulagidur benefsesi ¢cementiii

. Selaset-i sithan u vasf-1 hiisn[i]le Nab1t

Bu si‘r-i ter yeniler tarz-1 hasini hasentiii

[82a]

17

mefa‘tliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

1.

Nazar salmam lebin her sahsa bezl iden dil-araya

Oliirsem ag olup destiim uzatmam ha’n-1 yagmaya

. Goniil ol padisah-1 miilk-i istignadur ey siift

Cebin-i ¢n idiip kas catsa bakmaz riy-1 hiiraya

. Heman bir reng i¢ilin virmezdi canin biilbiil-i seyda

Eger befizetmese ezhar verdi al-i Zehraya

. Habab-1 mey gibi nadan-1 piir-kibr eyle miizidiir

Ki ¢atlard1 bakinmasaydi bir dem riy-1 danaya

. Saba billahi sdyle burc-1 ‘izzetde o bedr aya

Koyup Nabiyi her seb varmasun agyar-1 bed-raya

[82b]
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18

miistef‘iliin miistef‘iliin miistef‘iliin miistef*iliin

1. ‘Iyd old1 saki da‘vet it bezm-i meye cananeyi
Yiiz siirelim ayagufia a¢ bab-1 devlethaneyi

2. Bayram u riiz-1 Hizrdur ‘alem biit-i giilgehrediir
Dil sisesi bir nehrdiir gel baga sat kasaneyi

3. Simdi behar eyyamidur ‘1ys u tarab hengamidur
Her milletiifi bayramidur saki piir it peymaneyi

4. Sifi soziim dinle hele bu firsat1 virmeyeliim
Yekdane sagar al ele ko siibha-i sad-daneyi

5. Gel ey kadimi asina bis ideyin el sun bafia
Etme uzakdan merhaba ko ‘adet-i biganeyi

6. Nabi tarab itmek gerek bayramdur itmek gerek
Pehliiya hem ¢ekmek gerek bir dil-ber-i mestaneyi

[83a]

19

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1. Soyle dil-dadesiylim gonliim elinden ¢gekemem
Ol basum kesse de ben basum1 andan ¢ekemem

2. ‘Ask[1]la zinde-diliim ben bu hevadan gegemem
‘Ask1 biriin idemem can1 bedenden ¢ekemem

3. Cekdiim el bade ile nukl-1 cihandan amma
Leb-1 meygin[1]la ol sib-zekandan ¢gekemem

4. Asulursam da komam kakiil-i yari elden
Yog olursam da dilim zikr-i dehenden ¢ekemem

5. Yare bakup bafia sen dah1 sitem itme rakib
Tag1 andan ¢ekeriim zerreyi senden ¢ekemem

6. Nabiya semt-i selamet tutar idiim Iikin

Ayagum turre-i piir-pi¢ i sikenden cekemem

ERDEM, Aralik 2023; Say:: 85; 173-202

195




196

20

Eda TOK

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1.

Olma gurbetde der-i yare goniil can[i1]la gel

‘Id-1 adhadur iriis Ka‘beye kurban[1]la gel

. Geh yapup geh yikup incitme dil-i danay1

Oynama begcegiziim niisha-i Kur’an[i]la gel

. Ris-i agyan afiup bezme getiirme hari

Dehen-i dil-beri afi gonce-i handan[1]la gel

. Niikhet-i bad yetismezse dil-i zar gider

Meded ey bad-1 saba hasteye derman][1]la gel

. Nabiya name-i seb-rengiif ider giin gibi ak

Dergeh-i Hakka heman dide-i giryan[i]la gel

[83b]

21

mefa‘tliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

1.

22

Dil-i bi-¢are dildar eyledi timar var olsun

Miikerrer lebleri bahs itdi can tekrar var olsun

. Beni mehves idiip kurtardi kayd-1 ‘alem-i gamdan

[lahi nes’e-i sahba-y1 ‘ask-1 yar var olsun

. Dil-i ‘ussaka derd-i hasret-i canani ¢ekdirmez

Bu fant tengnada cennet-i didar var olsun

. Goriip dil-beste-i ziilf oldugum sayed seve kafir

Hele tursun miyan-1 dilde bir zlinnar var olsun

. Dil-i Nabiyi tahvif i¢lin agyarufi basin kesdiiii

Gaza itdiifi kuluf ey sevdiigiim hunkar var olsun

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

1.

Tutmadin riize geliin hos tutalum nev-rizi

I¢iip ayiklayalum ya‘ni gam-1 dil-siiz1
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2. Ramazana ¢ii taharetle telaft lazim
Ab-1 rezle yuyalum pak dil-i mekniizi

3. Mah-1 berhem-zen-i hengame-i ‘1ys u ‘isret
Iste yaklasdi koman sagar-1 dest-amiiz

4. Bari bir dem igeliim ritl-1 girani ¢ekeliim
Cekeriiz ¢iin ‘atas u tab-1 teb-i strizi

5. Mihrves germ olalum dilde biiriidet neyler
Sakiya var getiir ol ates-i can-efriizt

6. Ab-1riiyin dokicek bade-i nabufi ramazan
Bedel-i bade gubar olsa gerek gor tozi

7. Nabiya simdi i¢lip mest Ui harab olmazsafi
Hayf kim zayi‘ idersin bu dem-i piriiz1

23

mefa‘tliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

1. Yiiziim berg-i hazanves firkatiinden solagelmisdiir

Lebiin yadiyla cesmiim kanlu yasla dolagelmisdiir

2. Diisiip payufia mestane rica itmese bir biise

Sakin incinme sahum bu ezelden olagelmisdiir

3. Bafia itdiikleriifi bir bir geliser yolufia zira

Efendi itdiigin herkes cihanda yolagelmisdiir

4. Ne var ‘asik niyaz itse o serv-i naz naz itse

Hezar efgan u girye ide vii giil giilegelmisdiir
Ruhin seyr eyleriken geldi kildi ma-miyaninda

Dil-i Nabiyi seyr itmek ne ince yolagelmisdiir

[84a]
24
mef‘iilit mefa‘ilii mefa‘ili fe‘uliin

1. Sehriifi yine fevt oldi meded bir kas1 yasi

‘Alem gotiiri ¢ekse anufigiin n’ola nasi
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2. Dil murg-1 hazan-dide gibi gam-zede kaldi
Elden gideli ol giil [ii] giil-rublar ‘anasi

3. Pejmiirde idiip berg-i hazanves yire saldi

4. Dem-beste vii hayran kilupdur dil-i zar
Carhuil harekat1 kara bahtufi uyumast

5. Hib-idi mey-i nab ger olmasa humari
Vuslat hos idi olmasa hicran yarasi

6. Bu diizd-i hazan ¢aldugin altuna bozarken
Laleyle miiliifi kalmadi bir zad u ginas1

7. ‘Uryan kod1 hak bu ki es¢ar1 zamane
Ne virdi felek kimseye ki old1 bekas1

8. Nabi goziin a¢ ‘Omr ‘tﬁ_";{ virmez

198 Bir giin irigiir bad-1 hazan gibi fenasi

9. Gam berg-i hazan gibi diliim etmese lerzan
Sad beyt dir-idiim ki ola ahiri basi

25

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1. Giin gibi bir mah-ri kuhsari seyran eyledi
Tal‘atiyla tag1 bag-1 reng-i ridvan eyledi

2. Ruhlarindan bade-i giilgtin safa kesb eyledi
Elde camin giil sanup biilbiiller efgan eyledi

3. Zir-i leb tutd1 birer cam-1 sabuht old1 gayb
Zerre igre ‘alem-i sadiyi pinhan eyledi

4. Sah-1 haver lale-i piir-jale mey gibi nigar
Cam-1 leb-rizi silince ‘azm-i cevlan eyledi

5. Nergis itdi hak-i payin kuhl u sebze tac-1 ser

Hasili pir i civana yar ihsan eyledi
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6. Herkese lutf eyleyiip goiilin ele ald1 vel

Bendesine hassaten lutf-1 firavan eyledi
7. Kiy-1zilletde geda-y1 hem-sifal-i kelb iken
Bir kadeh mey Nabiyi fagfiir u hakan eyledi

Sonuc¢

Gazi Hiisrev Bey Kiitliphanesi’nde R-4007 kayithh mecmuada 77b-84a
varaklar1 arasinda yer alan 17.ylizyil sairlerinden Tuzlali Nabi’nin Tiirkce
siirlerinin transkipsiyonu yapilarak sairin Tiirk¢e siirleri ilim aleminin
istifadesine sunulmustur. Mecmuada, Nabi’ye ait 24 gazel ve 9 bentten olusan
bir miiseddes-i miitekerrir mevcuttur. Bu siirlerde konular1 bakimindan
divan siiri genel muhtevasina bagl olarak ask, asik, rakip, ayrilik, sevgilinin
giizellik unsurlari, glil-biilbiil, tabiat, nevruz, bayram gibi temalar islenmistir.
Yasadig1 cografyaya da kayitsiz kalmayan sair Tuzla ve Saraybosna
sehirlerine siirlerinde yer vermis, Saraybosna’nin énde gelen bazi isimlerini
de anmay1 ihmal etmemistir. Nabi, siirlerde dili ve aruz veznini de iyi bir
sekilde kullanmistir. Nabi’nin mevcut siirlerinden hareketle onu divan siiri
gelenegine hakim, bagarili siirler yazan iyi bir sair olarak nitelendirmek
miimkiindiir.

Divani olmayan ya da tespit edilemeyen sairlerin siirlerinin tespiti agisindan
siir mecmualariin ne kadar 6nemli oldugu bilinmektedir. Nabi’nin siirlerinin
de bir mecmuadan tespit edilmis olmast mecmualarin 6nemini gosteren
orneklerdendir. Yapilacak bu tiir ¢alismalar Bosna Hersek’teki Osmanli
donemi sairlerinin tespiti ve Tiirkce siirlerinin ortaya konulmasina olanak
saglamasi bakimindan oldukga 6nemlidir. Bu siirlerin giin yiiziine ¢ikarilmasi
arastirmacilara Anadolu sahasinda ve Bosna Hersek cografyasinda yazilan
divan siirlerinin karsilagtirilmast imkanini da sunacaktir.
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